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Attributes

Name: RCBS SHELLHOLDER #35
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749000825

Mfr. No.: 99235

Cartridge: 44-40 Winchester,38-40 Winchester
Style: Press Type

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 1mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 152mm

UPC: 076683992352

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den RCBS Shellholder
#35

Einfuhrung
Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des RCBS Shellholder #35. Dieser Hilsenhalter ist ein wichtiges

Werkzeug flir das Wiederladen von Patronen. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effizient nutzt,
befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass der Shellholder nur fur die angegebenen Kaliber (4440 Winchester, 3840 Winchester)
verwendet wird.

Lagere den Shellholder an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Verwende den Shellholder nur in Verbindung mit kompatiblen Wiederladegeraten.

Uberpriife den Shellholder regelmaBig auf Abnutzung oder Beschadigung, bevor du ihn verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend des
Wiederladens.

Halte deinen Arbeitsbereich sauber und frei von unnétigen Gegenstanden, um Unfalle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien, die du verwendest, in gutem Zustand sind.

Lese die Bedienungsanleitung deines Wiederladegerats grindlich, bevor du den Shellholder verwendest.
Vermeide es, den Shellholder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen zu verwenden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Shellholders:

o Stelle sicher, dass das Wiederladegerat ausgeschaltet ist.
o Setze den Shellholder in die vorgesehene Halterung des Wiederladegerats ein.
o Uberpriife, ob der Shellholder fest sitzt und sicher befestigt ist.

2. Nutzung des Shellholders:

[¢]

Wahle das entsprechende Kaliber (4440 Winchester oder 3840 Winchester) aus.

Lade die Hilse gemals den Anweisungen des Wiederladegerats.

Achte darauf, dass der Shellholder korrekt ausgerichtet ist, um eine sichere und prazise Ladung zu
gewabhrleisten.

Nach der Verwendung, entferne den Shellholder vorsichtig und reinige ihn, um Ruckstande zu
entfernen.

o

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge defekte oder beschadigte Shellholder gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott.

¢ Stelle sicher, dass alle Materialien, die nicht mehr benétigt werden, sicher und umweltgerecht entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des RCBS Shellholder #35, wende dich bitte an den Hersteller oder



deinen Handler. Sie kdnnen dir die benétigten Informationen und Unterstitzung bieten.
Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit beim Wiederladen sind von gréter Bedeutung. Indem du diese
Sicherheitshinweise befolgst, kannst du sicherstellen, dass du den RCBS Shellholder #35 effektiv und sicher
nutzt. Halte dich an die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien und spezifischen Vorkehrungen, um ein sicheres
Wiederladeerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for RCBS Shellholder
#35

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Shellholder #35. This product is designed for safe and effective use in
reloading ammunition for the 4440 Winchester and 3840 Winchester cartridges. To ensure your safety and the
safety of others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading tools and components with care.

Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

¢ Use protective eyewear to safeguard against debris.

Keep all reloading components out of reach of children and pets.

Familiarize yourself with the specific cartridge you are using and follow all manufacturer guidelines.
Regularly check for product recalls on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the shellholder is compatible with your reloading press.

¢ Inspect the shellholder before each use for any signs of damage or wear.

Do not exceed the recommended load limits for your cartridges.

Avoid using the shellholder with any other cartridges not specified in the product description.
Always follow the reloading manual's instructions for your specific cartridge.

Store the shellholder in a dry, cool place to prevent deterioration.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is turned off and unplugged.

o Locate the shellholder slot on your reloading press.

o Insert the RCBS Shellholder #35 into the shellholder slot until it is securely in place.
o Check that the shellholder is properly seated and does not wobble.

2. Usage:

[¢]

Prepare your cartridge cases according to the reloading manual.

Place the cartridge case into the shellholder.

Operate your reloading press according to the manufacturer's instructions.
After reloading, carefully remove the cartridge case from the shellholder.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or worn shellholders in accordance with local regulations.

¢ Do not throw away shellholders in regular household waste. Check for recycling options in your area.
¢ Always follow local laws regarding the disposal of reloading components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the RCBS Shellholder #35, please refer to the



manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the official RCBS website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your RCBS Shellholder #35. Your
safety is our priority. Thank you for your attention to these important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #35

Introduccion

Gracias por elegir el portacdpsulas SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #35. Este producto ha sido disefiado
para proporcionar un rendimiento 6ptimo en la recarga de municiones. Es fundamental sequir las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el &rea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Utiliza el portacapsulas solo con los cartuchos especificados: 4440 Winchester y 3840 Winchester.
Mantén el portacapsulas fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificaciéon de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones al manipular herramientas afiladas o pesadas.
o Posibilidad de mal funcionamiento si el portacdpsulas no se utiliza correctamente.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Usa gafas de seguridad y guantes de proteccién durante el uso.
o No fuerces el portacapsulas; si encuentras resistencia, revisa la instalacion.
o AsegUrate de que el area esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

¢ Advertencias Especificas por Edad o Publico:

o Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios sin supervision.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar la
instalacion.

o Coloca el portacédpsulas en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante de
la prensa.

o Aprieta el portacdpsulas firmemente para asegurar que esté bien sujeto.

o Verifica que el portacapsulas esté correctamente instalado antes de comenzar la recarga.

o Carga el cartucho 4440 Winchester o 3840 Winchester en el portacépsulas.

o Realiza la recarga siguiendo las instrucciones especificas de la prensa y el tipo de cartucho.
o Después de usar el portacédpsulas, limpialo y guardalo en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el portacdpsulas en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion

de productos de recarga.
¢ Si el producto estd dafado o defectuoso, sigue las pautas de eliminacién de productos peligrosos en tu
area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidén o asistencia sobre el portacapsulas SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #35,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podras disfrutar de una experiencia de recarga segura y
efectiva. Recuerda que la seguridad es siempre la prioridad nimero uno al manejar herramientas y equipos de
recarga.



Guide de Sécurité pour le PorteMunitions RCBS
SHELLHOLDER #35

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le portemunitions RCBS SHELLHOLDER #35. Ce produit est concu

pour un usage sr et efficace dans le rechargement de munitions. Il est important de suivre ces instructions
pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le calibre spécifié : 4440 Winchester et 3840
Winchester.

Vérifie régulierement I'état du portemunitions pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Utilise le produit dans un environnement propre et bien éclairé.

Lis attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le portemunitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne surcharge pas le portemunitions audela de sa capacité recommandée.

¢ Utilise uniquement des composants compatibles avec le portemunitions RCBS SHELLHOLDER #35.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Porte des lunettes de protection lorsque tu recharges des munitions.

Evite de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que la presse a recharger est correctement installée et sécurisée.
o Fixe le portemunitions a la presse selon les instructions du fabricant.
o Vérifie que le portemunitions est bien en place avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation :

o Charge une douille dans le portemunitions.

o Assuretoi que la douille est correctement positionnée.

o Suis les instructions de rechargement pour le calibre 4440 Winchester ou 3840 Winchester.
o Ne force pas le mécanisme ; si tu rencontres une résistance, arrétetoi et vérifie I'installation.

Instructions de Disposal

¢ Lorsque le portemunitions n'est plus utilisable, ne le jette pas dans les déchets ménagers.

* Renseignetoi sur les options de recyclage ou de mise au rebut appropriées pour les produits en métal et
en plastique.

¢ Contacte les autorités locales pour obtenir des conseils sur la mise au rebut de produits de
rechargement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE



pour les produits de sécurité. Assuretoi de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités
compétentes.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le portemunitions RCBS SHELLHOLDER #35 en toute sécurité et
efficacité. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #35

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #35. Questa guida e
stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'lUE (GPSR). Si prega di leggere attentamente le informazioni fornite per garantire
la sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare il SHELLHOLDER solo con cartucce compatibili: 4440 Winchester e 3840 Winchester.

¢ Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Assicurarsi che |'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli prima di iniziare.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita elevata o in presenza di sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Verificare che il prodotto sia integro e privo di difetti.
o Fissare il SHELLHOLDER in modo sicuro al supporto o alla pressa utilizzata.
o Assicurarsi che il SHELLHOLDER sia ben allineato prima di iniziare I'uso.

2. Uso

o Inserire la cartuccia nel SHELLHOLDER seguendo le istruzioni specifiche per il tipo di cartuccia.
o Esequire il processo di ricarica seguendo le linee guida del produttore per garantire la sicurezza.
o Monitorare sempre il processo di ricarica e fermarsi immediatamente in caso di anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti di attrezzature e materiali.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio e lo smaltimento dei
materiali pericolosi.

e Consultare le autorita locali per informazioni specifiche sullo smaltimento dei prodotti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un punto di assistenza dell'UE.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni relative all'acquisto.

Si prega di seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del SHELLHOLDERS RCBS



SHELLHOLDER #35. La sicurezza del consumatore & la nostra priorita.



Bruksanvisning for RCBS Shellholder #35

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av RCBS Shellholder #35. Dette produktet er designet for sikker og effektiv bruk med
kalibrene 4440 Winchester og 3840 Winchester. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg
bruk og handtering av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand far bruk.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller nar du handterer verktay og tilbehgr.
Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportere eventuelle skader eller farer til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet med kalibre som ikke er spesifisert (kun 4440 Winchester og 3840 Winchester).
Sjekk at shellholderen er riktig installert far bruk for & unnga skader.

Ikke bruk produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Bruk produktet kun i godt opplyste omrader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av Shellholder:

o Sgrg for at pressen er slatt av og frakoblet strammen fer installasjon.
o Plasser shellholderen i pressehodet og skru den til pa plass.
o Kontroller at den sitter sikkert og ikke kan Igsne under bruk.

2. Bruk av Shellholder:

o

Sett inn hylsen i shellholderen.

Juster pressen i henhold til produsentens spesifikasjoner for a sikre korrekt trykk.
Utfar trykkprosessen med jevne bevegelser.

Etter bruk, fiern hylsen forsiktig fra shellholderen.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Avfall som oppstar fra bruk av produktet skal kastes i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfallet.
e Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Takk for at du valgte RCBS Shellholder
#35.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow na tuski
RCBS SHELLHOLDER #35

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu na tuski RCBS SHELLHOLDER #35. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami. Niniejszy
dokument zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzycia oraz konserwacji produktu, zgodne z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogdlnego bezpieczehstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Nie uzywaj uszkodzonych lub znieksztatconych uchwytéw.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi do tadowania amuniciji.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzycia amunicji.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj uchwytu tylko z amunicjg dozwolong przez producenta (4440 Winchester, 3840 Winchester).

Nie stosuj uchwytu w potgczeniu z amunicja, ktéra nie jest zgodna z jego specyfikacja.

Zawsze nos$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
amunicja.

¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i wolne od przeszkéd.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja uchwytu:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji uchwytu na tuski.
o Zamontuj uchwyt w prasie zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
o Sprawdz, czy uchwyt jest stabilnie zamocowany przed uzyciem.

2. Uzycie uchwytu:

o Umiesc¢ tuske w uchwycie zgodnie z instrukcja uzytkowania.
o Uzyj prasy do tadowania amunicji, aby prawidtowo umiescié tuske.
o Regularnie kontroluj stan uchwytu podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Uzywane uchwyty, ktére sg uszkodzone lub nie nadaja sie do dalszego uzytku, powinny by¢ utylizowane
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

¢ Nie wyrzucaj uchwytéw do ogdlnych smieci; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie
odpadami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Mozesz réwniez sprawdzi¢ aktualnosci dotyczgce ewentualnych akg;ji
przypominajacych na platformie Safety Gate.



Zakonczenie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji oraz
zasad bezpieczehstwa, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z uchwytédw na tuski RCBS
SHELLHOLDER #35. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania.



RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #35
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #35 kayttoohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu hylsyjen
kasittelyyn ja se sopii useille kaliipereille, kuten 4440 Winchester ja 3840 Winchester. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita seka kayttd ja havitysohjeita, jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytt6dsi ennen kayttoa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

e Kayta hylsynpitimia vain yhteensopivien puristimien kanssa.

Varmista, etta hylsynpitimet on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al3 kayta hylsynpitimia, jos ne ovat likaantuneet tai vaurioituneet.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, hylsyn kasittelyn aikana.
Valta hylsyjen kasittelya, jos olet vasynyt tai keskittymiskyky on heikentynyt.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta puristin on sammutettu ja irrotettu virtalahteestd ennen asennusta.
o Kiinnitd hylsynpitimet puristimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettd hylsynpitimet ovat tukevasti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta hylsy hylsynpitimeen ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
o Kaynnista puristin ja seuraa valmistajan ohjeita hylsyjen kasittelyssa.
o Pida kadet ja muut kehon osat poissa puristimen liikkuvista osista.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, mikali se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet hylsyjen ja muiden ampumatarvikkeiden turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina kysymyksia varten.



Yhteenveto

RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #35 on turvallinen ja tehokas tydkalu hylsyjen kasittelyyn, kunhan

noudatat ylla olevia ohjeita. Varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti, jotta voit nauttia sen eduista
ilman riskeja.



Sakerhetsinstruktioner for RCBS Shellholder #35

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Shellholder #35. Detta dokument ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for
korrekt anvandning av produkten. Vanligen Ias igenom dessa instruktioner noggrant for att sakerstalla
sakerheten och effektiviteten vid anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall fér barn och husdjur.
Anvand produkten endast fér avsedd anvandning. Folj alltid tillverkarens instruktioner.
Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera risken fér olyckor.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med verktyg och utrustning.

Se till att arbetsytan ar stabil och att hylsor ar korrekt placerade innan du pabdrjar arbetet.
Undvik att anvanda produkten i narheten av brannbara material.

Hall hander och andra kroppsdela borta fran rorliga delar under anvandning.

Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till personskador eller skador pa produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att du har ratt verktyg tillgangliga for installationen.
o Fast shellholdern pa pressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att den ar ordentligt sakrad innan anvandning.

2. Anvandning

o

Satt in hylsan i shellholdern med den 6ppna anden vand uppat.

Tryck ner handtaget pa pressen langsamt och jamnt for att sakerstalla korrekt seating av hylsan.
Kontrollera att hylsan sitter korrekt innan du fortsatter med nasta steg.

Efter anvandning, ta bort hylsan och rengér shellholdern fran eventuella rester.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten bland hushallsavfall.

o F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering for metallprodukter.

e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, kontakta en atervinningscentral eller en lokal
avfallshanteringsanlaggning for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren
eller din aterférsaljare. Se till att ange produktens namn och modellnummer for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss, och vi énskar dig en saker och
framgangsrik anvandning av RCBS Shellholder #35.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti RCBS
Shellholder #35

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzak nabojnic RCBS Shellholder #35. Tento dokument obsahuje ddlezité
informace o bezpecném pouzivani a udrzbé produktu, aby se zajistila vase bezpeénost a spokojenost. Pred
pouzitim si prosim peclivé preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pouzivejte produkt pouze pro urcené Ucely, jak je uvedeno v tomto manualu.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pristup k produktu.

¢ Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se manipulace s munici.
Pred pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a neposkozeny.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo nespravnou funkci, prestarite produkt pouzivat a obratte se na
vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred manipulaci s drzakem nabojnic se ujistéte, ze je zbran vybita.

Nikdy nepouzivejte drzak nabojnic, pokud je poskozeny nebo ma viditelné praskliny.

Pfi manipulaci s ndboji a drzdkem dodrzujte bezpecnostni pokyny pro praci se stfelnymi zbranémi.
Nenechavejte drzdk nabojnic na nevhodnych mistech, kde by mohl byt vystaven vihkosti nebo extrémnim
teplotam.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

o Ujistéte se, ze mate spravnou velikost drzdku pro vas naboj (4440 Winchester, 3840 Winchester).
o Pripojte drzak nabojnic k lisovaci stanici podle pokynl vyrobce vasi lisovaci stanice.
o Zkontrolujte, zda je drzadk bezpecné pfipevnén a neklouze.

2. Pouziti

o Vlozte naboj do drzaku a ujistéte se, ze je spravné umistén.
o Pomalu a rovnomérné stlacte pakou lisovaci stanice, abyste zajistili, Ze naboj je spravné

zpracovan.
o Po dokonceni prace s naboji vzdy zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a bez zbytkd munice.

Pokyny pro likvidaci

¢ Drzak nabojnic likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je drzak poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci nebo kontaktujte mistni
recyklaéni stredisko.

¢ Nikdy nevyhazujte drzak nabojnic do bézného odpadu, pokud obsahuje zbytky munice.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouziti nebo Gdrzby produktu se obratte na vyrobce. Vsechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.



Dékujeme, Ze jste si precetli tento bezpecnostni manual. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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